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Drei Klassiker der Mundartliteratur

Der Basler Blasius

Vor gut anderthalb Jahren haben
wir an dieser Stelle das letzte Ge-
dichtbiandchen des Basler Stadt-
poeten Blasius, «Haimlifaissy,
angezeigt. Inzwischen ist vor kur-
zem der Autor, mit biirgerlichem
Namen Felix Burckhardt, 80 Jah-
re alt geworden und hat, anstatt
selber beschenkt zu werden, uns
einen Sammelband auf den Ge-
burtstagstisch gelegt — eine sorg-
faltig getroffene Auswahl aus
den seit 1949 erschienenen Wer-
ken, insgesamt fast 180 Stiicke,
davon gut zwei Drittel in Mund-
art, das Ganze nicht chronolo-
gisch, sondern nach Themenkrei-
sen geordnet. Diese sind iiber-
schrieben mit «Baasely, «Der
Baasler», «Baasler Feschtdaagy,
«Bi mir dehaim», «Underwiggs».
Hier finden sich die Perlen so-
wohl lyrischer als auch satiri-
scher Art, wie denn Blasius im
Geleitwort des Verlags als «lyri-
scher Satirikery charakterisiert
wird. Der Band enthilt ferner
Gedichte zu politischen, kultu-
rellen, akademischen Gelegen-
heiten, ausserdem hervorragend
gedrechselte Schiittelreime («Us

em Schittelbacher»), sodann
besonders prignante Partien
aus «Faasnachtszeedeln» und

schliesslich einen gewichtigen
Abschnitt aus dem Versepos
«Der Till vo Basely.

Blasius greift mit seinen Versen
zwar keineswegs nach den Ster-

nen; die Motive sind dem Um-
kreis entnommen, den auch wir
tiglich erleben: stidtisches Le-
ben, Verkehr, Reisen, hiusliche
Welt, Alltag, Charakterkopfe —
aber er versteht es, solche Motive
mit den Augen des Kiinstlers zu
sehen und sie mit dem Mittel der
Sprache in ein besonderes Licht
zu riicken, sie gleichsam zu ver-
zaubern. Mittel der Sprache —
das heisst bei Blasius ein untade-
liges und gleichwohl unmanie-
ristisches Stadtbasler Idiom,
rhythmisch-melodische Versfiih-
rung, Eleganz der Formulierung
und virtuose Beherrschung der
Endreimmdglichkeiten.

Seinem Sohn gibt er auf den er-
sten Gang zur Schule die scho-
nen, von innen herausdriangen-
den Gedanken mit:

«So nimm der Schuelsagg uff der
Rugge

und fang gidrooscht s nei Ladben aa,
lueg fescht graaduus, due di nit bugge
und wiird, will s Gott, e richte Maa'y

Neben solcher Herzenswirme
kommt auch die leichte Muse zu
Wort, so etwa in einer Reithe von
der Stadt Zirich zugedachten
Poemen. In einer duftigen Im-
pression von der Bahnhofstrasse
heisst es u.a.:

«E soone Stadt het Blatz fir jeede,

das meerggsch, wenn de dur d Mingi
schrytsch.
Franzoose,
Schweede...
de heersch fascht alli Sprooche reede,
s kaa syy sogaar au Ziiridytsch.»

Yankees, Schwoobe,

Aus diesen beiden Proben ersieht
man fiibrigens auch, dass sich
der Autor erfreulicherweise die
Diethsche Schreibweise prak-
tisch ganz zu eigen gemacht hat,
was der Lesbarkeit enorm zustat-
ten kommt.

Zum Schluss noch eine bezeich-
nende Eigenheit: Als eines der
hiaufigsten Adverbien und Ad-
jektive braucht Blasius das Wort
«vergniegty. Und in der Tat, die
Lektiire des ganzen Bandes ver-
setzt den Leser in eine vergniigte
Grundstimmung.  Rudolf Suter

Albert Bichtold
Leben und Werk

Die jetzt vorliegende Biographie
des Schaffhauser Mundartdich-
ters Albert Béichtold (1891-1981),
verfasst von Kurt Bdchtold (kein
Verwandter), ist ein enorm infor-
mationsreiches, aus griindlich-
ster Kenntnis glinzend geschrie-
benes Buch, das fiir das Ver-
stindnis von Béchtolds Schaffen
nicht mehr wegzudenken ist. Ein
abenteuerlicher Lebenslauf: der
Junglehrer zieht nach Russland
(1913—-1918), erlebt die Revolu-
tion mit, verliert seinen Besitz,
reist 1919 nach Amerika, wan-
delt sich als europiischer Gene-
ralvertreter fiir Projektionsappa-
rate zum steinreichen Geschéfts-
mann der Golden Twenties, ver-
liert nach dem Borsenkrach 1929
schliesslich wieder alles, und



nach dem bekannten Leseabend
bei R.J. Humm (24.Sept. 1937)
findet er seine endgiiltige Bestim-
mung als Mundartschriftsteller.
1939 erscheint sein erster Roman
«De Tischtelfinky, ein Dutzend
Titel werden folgen. Die weiten
Zusammenhinge mit den eige-
nen Lebenserfahrungen, fiir die
Biicher dichterisch umgeformt,
werden genau herausgearbeitet
(Bichtold pflegte bei Fragen
nach Dichtung und Wahrheit zu
sagen: S isch genau so gsii, no
ganz anderscht.»), vor allem die
171 im Nachlass erhaltenen
«blauen Biiechli», spezielle No-
tizblocke, wo Béchtold tagebuch-
artig Gedanken und Ereignisse
festhielt, sind Schliisselquellen.
Das Buch beschonigt nicht Bich-
tolds Schrullen und Kauzigkei-
ten (Stichwort: Honorar!), aber
gerade weil auf eine Glorifizie-
rung verzichtet wird, entsteht ein
warmes, liebenswiirdiges Men-
schenbild eines wirklich begab-
ten Kiinstlers. Besonders nach-
haltig wirken die Ausfithrungen
iiber die «Begabungy durch El-
tern und Heimat, das Kapitel
«der Kampfer fur die Mundarty
und auch die abschliessenden,
menschlich tiefsten Betrachtun-
gen (Frauen und Freunde, Der
Mensch mit seinem Wider-
spruch, Zwischen Kirche und
Religion, Visionen am Lebensen-
de). Zahlreiche wertvolle Illu-
strationen laden zu nachdenkli-
chem Betrachten ein und emp-
fehlen auch einen Besuch des Al-
bert-Bichtold-Zimmers im Wil-
chinger Heimatmuseum.

Jiirg Bleiker

Blasius, Der Baasler und sy Wilt. Gsammledi Gi-
dicht und Véirs us 50 Johr. Mit Zaichnige vo der
Iréne Zurkinden. 256 Seiten, gebunden. Friedrich
Reinhardt Verlag, Basel 1986. Fr.29.80.

Kurt Bdchtold, Albert Biachtold, 1891-1981,
Mundartschriftsteller. 233 S. Verlag Peter Meili,
Schaffhausen 1986. Fr.38.—

Georg Thiirer, «Froh und Fry», Schweizerdeut-
sche Gedichte in Glarner Mundart, 191 S. Mor-
stadt Verlag Kehl Strassburg Basel, 1985.
Fr.24.80.

Georg Thiirer

eine Anthologie

Fryheit

Ja, Fryheit!

Isch gly gseit.

Vu Zwang witt fry
Uf immer sy.

Nu frag au das:
Bisch fry — fiir was?
Der Nabema

Soll z libe ha,

Und jedi Frau

Hit ds Richt druuf au.
Gill, mitenand

Im frye Land!

E Frag underwdigs

Chasch wandre oder stillestuu —
Du muesch em Grab entgidgeguu

So gwiiss isch niiiit im Adrderund
Wie das, as jede undrechunt.

Bisch battelarm, bisch siinderych —
Bim Heiguu simmer alli glych.

Verby sind Hunger, Fascht und
Gliischt.
Jetz sdg: bisch innedure griischt?

«Froh und Fry» ist ein treffend
gewihlter Titel fur den Sammel-
band glarnerischer Gedichte von
Georg Thirer. Bekanntes und
Neues aus fiinf Jahrzehnten ist
nach Themenkreisen gegliedert:
Woort und Wilt, Jaareszyte, Lie-
bi, Leid und Tod, Ballade und
Sage, Bsinnig, Hie und dnnedra.

Durchgehend findet sich pragen-
de Wortkraft, Schaffensfreude
und menschliche Behutsamkeit,
Schwung der Form und des Gei-
stes eines gliubigen und heimat-
verbundenen Menschen. Das in
der Reihe «Neue alemannische
Mundartdichtungy herausgege-
bene Buch erdffnet die «Serie
Schweiz» und ist begleitet von ei-
ner Einfithrung von Paul Zinsli,
einem sprachlich-biographischen
Anhang von Raymond Matzen
und Rudolf Triib sowie von
Zeichnungen von Hans Tomami-
chel. Jiirg Bleiker

Marti oder Dieth?

(Vgl. auch die zahlreichen Bemerkun-
gen zur Mundartschreibung in dieser
Nummer!)

Von Werner Marti haben wir
eine Entgegnung auf unseren Ar-
tikel «Die inneren Widerspriiche
der Marti-Schrifty in Heft IV
1985 erhalten. Wir wiirden ihn
gerne in extenso abdrucken, aber
die engen Platzverhiltnisse in
unserer nur vierteljahrlich er-
scheinenden Zeitschrift stehen
dem leider entgegen. Auch
mochten wir eine Duplik ver-
meiden, da die Diskussion auf
die Linge unfruchtbar wiirde.
Grundsitzlich geht es um zwei-
mal zwei gegensitzliche An-
schauungen: 1. Ist das Schwei-
zerdeutsche eine Sprache sui ge-
neris mit Anspruch auf eine
eigenstindige Orthographie oder
ist es nur ein Ableger des Stan-
darddeutschen? 2. Zihlt nur die
Leserfreundlichkeit, oder hat die
Schreibung auch der Mundart-
Pflege zu dienen? Fiir beide Op-
tiken gibt es Argumente.

Marti schreibt: «Die Leute des
Bundes Schwyzertiitsch gehen
von grundsitzlich anderen Auf-
fassungen, was Lesen sei, aus.
Fiir sie kommt dem Herstellen
der Laut-Vorstellung Prioritit
zu... Damit erzwingen sie eine so
starke Verlangsamung des Lese-
vorgangs, dass eine Informa-
tionsentnahme massiv erschwert
ist.» Die Beobachtung, dass wir
Wortbilder und nicht Buchsta-
ben lesen, spreche fiir «eine An-
lehnung an die schriftdeutsche
Schreibnormy». Wir fassen zu-
sammen: Zumutbarkeit an den
Leser und Mundarttreue stehen
einander gegeniiber. Ein Kom-
promiss ist in der Theorie un-
denkbar; in der Praxis kann man
aber feststellen, dass es sowohl
bei Dieth wie bei Marti Konzes-
sionen an den entgegengesetzten
Standpunkt gibt. Arthur Baur
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